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Your Sales Representatwel =51
R David Kommer ,
A NTER T
e NAGEL sl M 0170 633-6881 :
ACCEVTAZIONE MERCE '||:' g;gg: g:jg;g
Quantiza d'f;h'arata ZO OQD E david.kommer@wuerth- |r|E
Guiantiti effettiva: ‘
Tipo Imbaltaggio: l Your Centact In Bad Mergg
Quantsy Imballis Stephanie Kéhler
Confdrmia alle schedg d'i ballo‘.@ "|:' g;gg;[ g: ig;g
FDi?:a 1?’ Z\O E stephanie. koahler@wuerth-

industrie.com
Dear Sir or Madam:

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

o1 TR

Your Data Our Data " E

Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372

Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 01.07.2020
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kﬁﬁiler

Line Item No. PU* CoO Quantity :

Ord. item item Description Cust. Tariff Code Weight '

your item Expiry Date

30 0991210848 084 500 E-PL 20,000 PC

10 Automotive articles 73181595 518 KG

A/SCR-8RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4305856633

Customer Item Number 9008070710

No. of Packages
Total Weight

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Paint
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Indusirie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-indusirie,com - www.wuerit- indus!rsa com
Agdrass: Drllberg - 97980 Bad Margenihaim - Headquarter in Bad Mergenthaim - County court Ulm HRA 680768 |
Unlimited partner Wiirth Industrie Service Verwattungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, counly court Siuitgart HRE 550833
Managing Directors: Ralnar Blrkert, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85078546 marked
in column CoO with E-..' originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

=18, NO, LI J%
- CH ! j"k—‘ ol
TR O
- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P§, XC, XL, CO, PE N .
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE -
- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK |
| declare that: No cumulation applied ’
| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require. r gg’?
& b.:'
Bad Mergentheim, 06.07.2020 ‘a}'k.;
Johannes Schmitt *
el

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

—

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very muchl |

We deliver in accordance with our known terms and corditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point
WKL2
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Transport Order
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S K ittente N° partita IVA - Data / Date L L
«.l‘gender VATID-No.

10~ JUL-2020

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1 :
IuEOQGO POZZU0L0 MARTESAMNA (MI} I

Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto

Collection address Order code MIL-DF-0015348

Condizien] di trasporto/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

fmodn Jmatbia | DHL GLOBAL FORWARDING (]
POZZUOLO MARTESANA (MILAN
 Uwes™ | y1a DELLE INDUSTRIE, i
4 [l et | 720080 POZZUDLO MARTESH
MAGNA ITALIA [sonps ol Tel:+39 O 95252-200
dypd - A paxs+39 02 95858 BO1

Eesﬁrataﬁo \N’; ﬁ;ﬁr&a WA sd N
onsignee -1B-No. anato non sdeganata
: . Dd:agmd Dundeaﬁ

LR ]

- - - - - ahn
via dei ciclamini 4 athers

I-70026 MODUBNO DDLU

g;s;gtqrazi]ug: com;:tle.mentare Numero]dl dossier
tional transport insurance n ne
Indirizzo di consegna della merce s 7 n b derrool 729
Delivery address yes o

Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference

Cumency Value forinsxﬁng BRI-FU~DQOOOI7E

- Terminal di amivo Humero telefonico

* Destinatipn. terminal Cantact tel. -
AR + 39 / BO S315811
Marche e numeri Quantita Imballagyio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Customn's tariff number | Gross weightin kg Value (with curmrency)
21 | PAL |VARIOD 9713.0
FREE DOM DUTY UNPBRID TAX UNPARID Peso tassabile in kE Totale peso lordo in ki
3 1 Payable weight in kg Total gross welght in kg
Q. Q00 4, 80 9, 713. Q0 9713. 0
Din. b anx X an= m? M
Richleste particolari / Special consignments
Istruziani particolari / Special instructions Allegati / Enclosures
o as =
S | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTAKT i nie
+ § Collection at sender Delive?y 1o consignee According to CMR, transpart damaga have to be noted O%QEHS 2] MJE' 3 [?E- gqﬁ?m%c@)ﬁ)
Q= upen delfvery of the consignment. Oamages rot visible extemally culﬁﬁ&t%iﬂ she
= T | Data/Date Data / Date viting to the responsible EURDCONNECT terminal within RHgs et ] !
o
L1
o
E‘.:'!' Orario [ Time Orario / Time 1 3 B G ’
s
=2 dell r! Firma del d di chi fi |l - dl =
« % | Hma dell'autista { Driver's signature rma del destinatario Nome di chi firma in stampatello "1
E Z ¢ Consignee’s signature Consignee’s name in bIocl?!etters HR'. {:p\iut D ébn rt;bf\la t té"
k= . 1 o i
£ “ i \ uan
&} yerifica su qualitaed

Tutte le spedizioni EUROCO,NNEfI‘ sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCCNNECT {vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf). 2



